MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKU YKPATHU
[IPUKAPITATCbKUI HAITIOHAJIbBHU YHIBEPCUTET IMEHI BACUJISICTE®AHUKA

®akyabTeT (pinosrorii
Kadenpa ciioB'sitHCbKHX MOB
CUJIABYC HABYAJIbHOI JIUCUATIJITHA

®PA3EOJIOI'IA NOJBbCHKOI MOBH

PiBenp BUIOT OCBITH — mepIunii (OakaniaBpChKHiA)

Ocsitasanporpama «Iloabcbka MOBa i JiTeparypa Ta aHLIilicbka MOBa»

CremiansHicts 035 ®Pijooris

Creniamizanis (3a HassBHOCTI) 035.033 CioB’siHCbKi MOBH Ta JiTeparypa

(mepekJjaj BKJIIOYHO), NEepUIia - N0JLChKA

lNanmy3s 3Hanb 03 I'ymMaHiTaApHI HAYKH

3aTBep/KEHO HA 3aciaHH1
Kadeapu CIOB'STHCHKHX MOB

ITpotokon Nel Bix “27” ceprias 2024 p.

M.IBanO-®pankiBcrk—2024
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Ha3pa muctmrmiinm ®dpa3eoIoris MoIbCHKOT MOBH
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ITocunannsa Ha caliT
JIMCTAHI[IMHOTO HaBYaHHS http://www.d-learn.pu.if.ua/

Koncynpraii npoBoasThes 3a rpadikoMm

Koncynpranii ,
kadenpu cI0B’IHCHKHX MOB

2. AHOTANIS 10 HABYAJBLHOI JUCIUIIJIIHHA

Hapuanpna mucnumiina «®@pa3eonoris MoIbChKoi MOBWY Tependadyae 03HAHOMHUTH
CTYIIEHTIB 3 (Ppa3eosiorico SK PO3ALIOM MOBO3HABCTBA, KJIACHYHOIO Ta CYYaCHUMHU HAyKOBHUMH
kinacudikauisMu  (Hpa3eosori3aMiB  MOJIbCHKOI MOBH, IpoOieMamMu TOLIYKY (pazeosnoriyHux
€KBIBAJICHTIB, JUKEpeaMu MOXOKeHHS (Dpa3eosoriyHUX OIUHUIIb.

3. MeTa Ta uijii HaBYAJIbHOI JUCHHUILIIHA

Kypc mae Ha mMeTi 030poiTh MailOyTHIX MOJOHICTIB 3HAHHSAMHU PO ICTOPiIO CTAHOBJICHHS Ta
CydyaCHHH CTaH TIOJIBCHKOI (hpaszeosiorii sk OKPEMOTO pPO3AUTY MOBO3HABCTBA; O3HAHOMHUTH 3
KJIacu(ikaifHUMH CXeMaMH, 3a JOMOMOTOI0 SIKHUX CHCTEMaTU3YIOThCs (Ppa3eosIoriuHi OMHUII Ta
TUNaMU  (pa3eosOriyHUX CJIOBHHUKIB. (OcoOnMBY yBary NpHUIIJIEHO BUBYEHHIO PIZHOBUIB
CHUCTEMHHX 3B’SI3KIB y (ppaszeosiorii, a TakoX MICI0 (pa3eosorii B CUCTEMi Cy4yacHOI MOBH, ii
3B’sI3KaM 3 IHIIMMHU CTPYKTYPHUMH PiBHSIMHA MOBH.

4. IlporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta Pe3yJbTATH HABYAHHS

3araJjbHi KOMIIETEHTHOCTI

3K 3 3garHIiCTh 10 MOIIYKY, ONPAIIOBaHHS Ta aHaTI3y 1H(GOpMaIIii 3 pi3HUX JHKEPEL.
3K 4 YMiHHS BUSIBIIATH, CTAaBUTH Ta BUPILIYBaTH MpoOIeMH.

3K 6 31aTHICTH CHITKYBAaTUCS MOIBCHKOK MOBOIO.

3K 8 HaBuuku BUKOpUCTaHHS iH()OpMALIHHUX 1 KOMYHIKAIlIHIX TEXHOJIOTIH.

3K 10 3marHicTh CIIIKYBaTHCS 3 TPEACTaBHUKAMH 1HIINX MPO(ECiifHUX TPyl Pi3HOTO piBHS (3
eKCIepTaMU 3 1HIINX Taly3eil 3HaHb/BUIB EKOHOMIUHOT TiSITBHOCTI).

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI

@K 1 3narHicTh AEMOHCTPYBATH 3HAHHSA Cy4acHOi HayKOBOi MapaJurMH B Tally3l MOBO3HABCTBA
1 JiTepaTypo3HaBCTBAa, METOJOJOTIUHI NPHHIIMNOM 1 METOAWYHI TMPUHOMH JIIHTBICTHYHOTO
JIOCHIJKEHHS.

@K 2 3marHICTh 10 KPUTHYHOTO OCMHCIJICHHS ICTOPUYHHMX Hag0aHb Ta HOBITHIX JOCSTHEHB
(b110JI0TIYHOT HAYKH.

®K 3 3patHicTh mpodeciiiHO 3acTOCOBYBAaTH TMOMIMONICHI 3HAHHS 3 o0OpaHoi (imonoriyHol
crieriamizaiii: MOBO3HABCTBA, JITEPaTypPO3HABCTBA TOIO; 3MATHICTh BUILHO KOPUCTYBATHCS
(haxoBOIO TEPMIHOJIOTIEO B 00paHiii ramy3i (UTOIOTTYHUX JOCIIKEHb.

@K 4 3parHicTh MJIaHyBaTH, OPraHi3OBYBaTH, 3AIMCHIOBaTH 1 TMPE3EHTYBaTH HAyKOBE
TEOPETUYHE 1 MPUKIIATHE AOCIIHKEHHS B Tay31 (i10J0rii.

®OK 5 3parHicTh CcaMOCTIHHO JOCIIPKYBATH CydYacHI MOBO3HABYl Ta JIITEPATypO3HABYI
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npo0ieMy B CHHXPOHIYHOMY 1 11aXpOHIYHOMY acIeKTax.

®OK 6 3parHicTh aHami3zyBaTH, pedepyBaTH, KOMEHTYBAaTH W y3arajbHIOBATH pe3yJbTaTh
HAyKOBUX JOCII/KEHb BITYM3HSIHMX 1 3apyODKHHMX JOCIIJHUKIB, BUKOPHUCTOBYIOUH CyYacHI

METOIUKH 1 METOMOJIOTI].

@K 10 3garHicTh 10 €EKTUBHOIO 1HIIOMOBHOTO, @ TAaKOX MI)KOCOOUCTICHOTO CIIJIKYBaHHS y

HaBYaHHI Ta Npodeciliniil AisNIbHOCTI.

5. Opramni3zaniss HaBYaHHS

OO0csr HaBYAJIBHOI JUCIIAILIIHA

Bun zanarta

3aranbHa KIJIbKICTh TOIUH

Jlexuii 12 roguu
MpaKTUYH1 18 roguu
caMocTiiiHa poboTa 60 roguu

O3Haky HABYAIBHOI JUCHUILIIHA

Kypce Hopmarushuii /
Cemectp CremnianbHICTh (pix BUOIpKOBUH
HaBYaHHS)
8 035 PinoJioris v Buéipkoeui
Temarrka HaBYaJIbHOI JUCIUTUTIHA
Kinekicts rogus
Tema Jlexuii | Ipax- Cam.
TA4YHI | poboTa

Tema 1. Frazeologia jako dziedzina j¢zykoznawstwa. Zwigzki 2 4
frazeologiczne. Problemy terminologiczne. Cechy frazeologizmow.
Typy frazem (wg Chlebdy).
Tema 2. Klasyfikacje zwiazkow frazeologicznych. Klasyfikacja 2 4
klasyczna. Klasyfikacja pragmatyczna. Funkcjonalna (stownikowa)
klasyfikacja. Morfologiczno-syntaktyczna klasyfikacja.
Tema 3. Pochodzenie JF. Frazeologizmy internacjonalne. Arcydzieta 2 4
literatury $wiatowej. Bibleizmy 1 JF z mitow. Frazeologizmy
autorskie.
Tema 4. Narodowy charakter frazeologii. JF zakorzeniowe w 2 4
kulturze polskiej. Uniwersalnos¢ jezykowa.
Tema 5. Relacje znaczeniowe. Znaczenie a wariatywno$¢ zwigzkow 2 4
frazeologicznych. Synonimia i antonimia. Monosymia i polisemia.




Tema 6. Problem tlumaczenia JF. Typy frazeologicznych 2 4

ekwiwalentow. Frazeologiczne ekwiwalenty (petne i czg¢sciowe). JF

charakterestyczne tylko dla jezyka polskiego.

Tema 7. Somatyzmy w sktadzie JF. Antropocentryzm we frazeologii. — 2 4

Jezykowe uniwersalie. Najbardziej popularne nazwy ciata w polskiej

frazeologii.

Tema 8. Nazwy zwierzat w zwigzkach frazeologicznych. Obserwacja — 2 4

zachowania  zwierzat jako  zasada  tworzenia  polaczen

porownawczych.

Tema 9. Frazeologia ,kolorowa”. JF z komponentem-kolorem. — 2 4

Dominowanie pewnych koloréw we frazeologii.

Tema 10. JF 2z komponentem wymiarowym. Frazeologia — 2 4

parametryczna.

Tema 11. Zwiazki frazeologiczne z komponentem liczbowym. — 2 4

Tema 12. Zwiazki frazeologiczne z komponentem czasowym. — 2 4

Tema 13. Nazwy wlasne jako tworzywo zwiazku frazeologicznego. — 2 4

Tema 14. Prezentacje. — 2 4

KonTpoabna podora - 2 4
Pa3om roaux 3a cemectp 12 18 30

6. Cucrema OLiHIOBaHHA KypCy

3arajgpHa cucTeEMa
OILIIHIOBaHHS KYpCY

O1iHIOBaHHA 3MIHCHIOETHCS 3a HaioHanbHO Ta ECTS mkanoro Ha
ocHoBi 100-6anpHOT cuctemu. ([JuB.: myHkT 9.3. “Buau koHTposto"

[onoyKeHHS. PO _OPraHi3allil0 _OCBITHROIO TPOIIECY Ta PO3POOKHU
OCHOBHMX JIOKYMEHTIB 3 OpraHi3allii OCBITHBOIO TMpPOLECY B

[MpukaprnaTchkOMy HAIllOHAILHOMY VHIBEpCHTETI imMeHi Bacwis
Credanukay (Pemaxuis 7) (BBeIeHO B JIiF0 Haka3oM pekropa Ne 417

Bix 03.07.2023 p.)).

3arajapHi 100 6aJiB BKIIOYAIOTH:

60 6asiB — MOTOYHUN KOHTPOJIb (MPAKTHUYHI 3aHATTS Ta MiJCYMKOBI
TECTYBaHH!),

30 GaiB — KOHTpPOJIBHA POOOTAa,

10 6aniB — mpe3eHTaIlisl.

Bumoru 10 nucsMoBoi
pobotu

KoHkpeTHe BUKOHAaHHS  3aBIAaHHS, OCMHCJICHE IOSCHCHHS,
PO3YMiHHSI Ta BMIHHS TPAaBUJIBHO BXKWUBATH BiJIMOBIAHI TpaMaTH4HI

dbopmu
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[TpakTHuHi 3aHATTS OI1iHIOITHCA 32 1T’ ITUOATEHOI0 CUCTEMOIO

YMOBH 10IyCKy 10 BukoHaHHS yCiX 3alUTAaHOBAaHUX MPOTPAMOI0 TUCHUILUTIHA (HOpM
IIJICYMKOBOTO KOHTPOJIFO | HaBYaJIbHOI  poOOTH, SKI MJIATAIOTH  OI[IHIOBaHHIO.  3alliK
BUCTABIIIETbCA HA OCTAaHHHOMY NPAKTUYHOMY 3aHATTI Ta MICIA
MPOBENIEHHSI KOHTPOJIIO 32 CaMOCTIHHOK po00TOr0. BpaxoByroThCs
yci BUIU poOOTH

7. Hoaituka Kypcy

Komni ¢popMu nmopyIieHHs akaJeMiqHOI JOOPOYECHOCTI HE TOJICPYIOThCSA. Y BHITAJIKY TaKUX TN —
pearyBanHsi BimnosimHo IIOJIOKEHHS mpo 3amobiranHs akaaeMidYHOMY IUiariaty y
[TpukapnarcrkoMy HamioHanbHOMY yHiBepcuteTi iMeHi Bacunsa Credanuka Tta ITOJIOXXEHHA
npo Kowmicito 3 nmuTaHbp eTUKH Ta akajeMiqHoi qoOpoyecHocTi IlpukaprnaTchbKoro HamioHaJIEHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Bacunsa Credanuka

8. PexomenioBana Jiiteparypa

OcHoBHa:

1. Andrejewicz U., 2015, ,,Kon si¢ $mieje”, czyli czy istniejg btedy frazeologiczne, ,,Poradnik
Jezykowy”, z. 2, s. 44-50.

2. Bartminski J., 2001b, Jezyk w kontekscie kultury, [w:] Wspolczesny jezyk polski, red. J.
Bartminski, Lublin: Wydawnictwo UMCS,; s. 13-22.

3. Baba S., 1989a, Innowacje frazeologiczne wspotczesnej polszczyzny, Poznan: Wydawnictwo
Naukowe UAM.

4. Baba S., 1989b, Twardy orzech do zgryzienia, czyli o poprawnosci frazeologicznej, Poznan:
Wydawnictwo Naukowe UAM.

5. Baba S., Liberek J., 2002, Wstep, [w:] Stlownik frazeologiczny wspotczesnego jezyka, red. S.
Baba, J. Liberek, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

6. Baba S., Skibski K., 2003, O pisowni nazw wilasnych i ich derywatéw we frazeologizmach,
,Jezyk Polski”, z. 4/5, s. 288-293

7. Bralczyk J., 2006, Polak potrafi: przystowia, hasta 1 inne polskie zdania osobne, Warszawa:
Swiat Ksigzki — Bertelsmann Media.

8. Bralczyk J., 2008, Porzekadta na kazdy dzien, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

9. Bralczyk J., 2011, 444 zdania polskie: znane wypowiedzi, cytaty, powiedzenia, Warszawa:
Swiat Ksiazki — Bertelsmann Media.

10. Chlebda W., 2001a, Frazematyka, [w:] Wspolczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin:
Wydawnictwo UMCS, s. 335-342.

11. Chlebda W., 2001b, Frazeologia polska minionego wieku, [w:] Polszczyzna XX wieku.
Ewolucja i perspektywy rozwoju, red. S. Dubisz, S. Gajda, Warszawa: Elipsa, s. 155-165.

12. Chlebda W., 2004, Frazeologia w miedzyludzkiej przestrzeni komunikacyjnej, ,,Problemy
Frazeologii Europejskiej”, t. 6, red. nauk. A. M. Lewicki, Lublin: Norbertinum, s. 11-20.

13. Chlebda W., 2005, Szkice o skrzydlatych stowach: interpretacje lingwistyczne, Opole:
Wydawnictwo UO.

14. Dilna J., 2011b, Wspotczesny tekst literacki jako zrédto polskiej frazeologii potocznej na
zaje¢ciach z jezyka polskiego jako obcego, [w:] Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemcow, t. 18:
Teksty 1 podteksty w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego — 3, red. B. Grochala, M.




Wojenka-Karasek, £6dZ: Wydawnictwo Uniwersytetu £odzkiego, s. 129-134.

15. Dlugosz-Kurczabowa K., 1990, Apelatywizacja biblijnych nazw wtasnych w jezyku polskim,
Wroctaw — Warszawa — Krakow: Ossolineum.

16. Dziamska-Lenart G., 2007, Rozwdj frazeografii polskiej po 1989 roku, [w:] Z zagadnien
leksykologii 1 leksykografii  jezykow  stowianskich, red. J. Kamper-Warejko, 1.
Kapron-Charzyfska, Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikolaja Kopernika, s.
395-400.

17. Krawczyk-Tyrpa A., 1987, Frazeologia somatyczna w gwarach polskich. Zwigzki
frazeologiczne o znaczeniach motywowanych cechami czgs$ci ciala, Wroctaw.

18. Lewicki A.M., 2001, (red.nauk.), Problemy frazeologii europejskiej IV, Lublin.

19. Lewicki A.M., 2002, (red.nauk.), Problemy frazeologii europejskiej V, Lublin.

20. Lewicki A.M., 1982, (red.), Stato$¢ i zmiennos$¢ zwigzkow frazologicznych, Lublin.

21. Miilder-Nieckowski P., 2003, Wielki stownik frazeologiczny j¢zyka polskiego, Warszawa.

22. Skorupka S., 1989, Stownik frazeologiczny jezyka polskiego, Warszawa.

23. Stownik frazeologiczny, 2003, red.naczelny Gluch W., Wroctaw.

24. Wielka encyklopedia powszechna, 1964, PWN, Warszawa.

Indopmaniiini pecypcu

25. Portal Edukacyjny — Jezyk polski online / Kultura / Sztuka. — Dostep: http://polski-online.pl/
26. Polski na wynos. — Dostep: https://www.polskinawynos.com

217. Materiaty do nauczania jezyka polskiego. — Dostep:
http://epolish.eu/main/materials/index.html

28. Polski / slowka.pl. — Dostep: http://www.polski.slowka.pl/
29. Stownik jezyka polskiego. — Dostep: http://sjp.pwn.pl/

30. CryneHTcpKuit My TIBHUK. Pexnm JOCTYyIy:
https://pnu.edu.ua/wp-content/uploads/2019/10/Crynentcbkuii_nyTiBHUK_2019-20-25.10.pdf
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